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From the Gospel according to John.

For God so loved the world that he gave his only-begotten Son, so that all who believe
in him may not perish, but may have eternal life. For God did not send his Son into the
world, in order to judge the world, but in order that the world may be saved through
him. Whoever believes in him is not judged. But whoever does not believe is already
judged, because he does not believe in the name of the only-begotten Son of God.
(Please don't say “This is the Word of the Lord")
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Thién Chua yéu thé gian dén noi da ban Con Mot, dé ai tin vao Ngudi thi khoi phai hu
mat, nhung dugc séng doi doi. Vi Thién Chla khéng sai Con clia Ngudi dén thé gian dé
lén an thé gian, nhung la dé thé gian nhd Ngudi ma dugc clru d6. Ai tin vao Ngudi thi
khéng bi Ién an; con ai khéng tin thi da bi 1én an roi, vi da khong tin vao Danh Con M6t
Thién Chua.
(Xin khong xuéng "P6 la Loi Chua")
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. What does it mean for God to 'love the world'? Reflect on how you personally receive

and demonstrate this love in your faith journey. How can you more fully embody God's
love for the world?

. The contrast between judgment and salvation is central to this passage. How does

understanding that God sent his Son not to condemn but to save shape your view of
God and your relationship with others?

. The statement that unbelievers are already judged raises deep questions about faith

and destiny. How can this truth motivate both personal belief and compassionate
outreach to those who do not yet believe?

. "Thién Chua yéu thé gian” dugc thé hién cach cu thé qua nhirng hanh dong hay tu thé

nao?

. Hay nhin lai d&i séng ddec tin cda chinh minh, suy nghi xem ban dén nhan tinh yéu cua

Thién Chua nhu thé nao va truyén dat tinh yéu ay cho ngudi khac ra sao?

. “Sy d6i lap gilra ‘s phan xét’ va ‘su ciru do’' mang lai cho chidng ta nhirng ggi mé& gi

trong viéc hiéu ddrec tin?

. H3y suy ngam vé y nghia cta viéc Thién Chaa dén khéng phai vdi tu cach 1a Pang phéan

xét, ma la Bang ctru d6."

. LOi tuyén bo rang "ai khdng tin da bi phan xét r6i" chira dung nhirng 16i canh bao va

khich 1& nao d6i v&i chung ta ngay nay?

. Chdng ta can nhan thirc dugc tam quan trong va tinh cap bach cua viéc dua ra quyét

dinh vé duec tin.”
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